ra och slitna d& de aldrig hotas,
fatt djupare verklighet och ny frisk-
het. Framfor allt har de, som en
eggelse och en sdkerhet, bland sig

ménniskor av alla aldrar, yrken och |

samhillsgrupper som genom hand-

Imgar och besegrade lidanden visat

sin tro och sin moraliska storhet.
De, vet att manga skeptiker, likgilti-
ga och egoister i avgorande situatio-
ner forvandlades till hjéltar, med en
problemlds forvissning om vérdet av
ting som forut analyserats sonder
och betraktats som tomma fraser och
déda doktriner, med formaga att
mbta tortyren och déden som under-
lagsna motstdndare. De kénner sig
i de aterviandande fran Buchenwald,
Sachsenhausen och Grini besitta be-
vis pa att godheten och uppoffringen
Ar stormakter, och de drar harav,
med en logik som &r mera passione-
rad 4n bindande, slutsatsen att dessa
makter méste segra. Det svenska fol-
ket, som besparats s& ménga olyckor,
har gitt miste om dessa moderna
helgon, om denna inspiration. Men
det finns ingen anledning att betviv-
la att hos oss fipns lika mycket av
bunden tro och handlingsvilja som
hos de folk vilkas 6den vi f5ljt med
vordnad och medkinsla. Vad de
tankt, kint och utrittat har hjilpt
och stirkt dven oss. trots att vi inte
alltid ar villiga att forstd och erkin-
na det. En man som Overland har
sannolikt, i visentlig mening och pa
lang sikt, betytt mer i nordisk noh-
tik under &ren efter kriget &n nagon
politiker eller officiell person. Lat
mig sluta med en hyllning till dessa
ménniskor, som pa ett helt annat sétt
an vi s;alva gjort och riknar med
att fa gora tagit standpunk’c och ta-
git konsekvenserna av sin stand-
punkt.
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De kontakter mellan USA och
' Ryssland som gjorde sensation for

en vecka sedan blev helt resultat- .

| losa. Snarast skade de irritationen,
| Inom USA blev man med ritta for-
| bittrad &ver det ryska offenthggo-

. randet, sirskilt som detta gav' det
| med all sikerhet falska intrycket

att den amerikanska statsledningen
asyftat hemliga och l&ngtgdende for-
handlingar mellan de b&da parter-
na ensamma, Marshall tog avstdnd
fr&n tanken p& en bilateral konfe-
rens mellan USA och Ryssland och

| hinvisade till de férhandlingsorgan
| som redan finns; Truman betonade
| att hans férhoppningar om avspan-
| ning icke dkats genom vad som

skett. Statsledning och press fram-

. holl enstdimmigt att Ryssland i for-

sta hand borde visa vilja att upp-
fylla sedan linge givna loften.
Bland annat ingick det, paminde
New York Times, i Rysslands skyl-
digheter att frige de stater det un-
derlagt sig och att upprétta demo-
krati i den rad av linder som un-
der dess medverkan blivit kommu-
niststyrda despotier. Man utgick
allmént frén att den ryska aktio-
nen, vare sig den var allvarhgt me-

| nad eller inte, tydde pa svaghet och

¢

und,er mga forhallanden borde

tas’med efterglfter ) !
Vad som nu senast intriffat &r |

inte heller #gnat att forbattra laget.

_Henry Wallace har i ett Sppet brev .

till Stalin framlagt ett slags pro-
gram for rysk-amerikansk uppgo-
relse, Han foreslar hdr i vag form
16sningar pd en mingd frigor som
utan resultat diskuterats sedan ara-
tal. Forbud skall beslutas mot an-
vindning av atomvapen: den prins
cipen har alla sagt sig vara med
p&, men forhandlingarna har gatt
sonder pa sporsmal om metod och |
kontroll. Rustningarna skall min-
skas; hir #r liget exakt detsamma.
Demokratin och de medborgerliga |
rittigheterna skall sdkerstillas; det
har inte heller parterna nagot emot,
men vad som ‘fér Ryssland ar de-
mokrati #r diktatur for USA och
tvirtom. Det Gppna brevet dr ett av
de otaliga bevisen for Wallaces vax-
ande l6slighet infor presidentvalet;
hans tal och artiklar under senaste
tid #r spickade av meningslosa agi-
tationsfraser. Stalin mottog emeller-
tid brevet med vilvilja och forkla-
rade det utgdra “en god och frukt-
birande grundval for en overens-
kommelse”.

Marshall avvisade déremot’ ome-
delbart detta senaste forsok till nér-
mande, Han framhdver att de be-
rérda fragorna inte kan losas blott
av USA och Ryssland. Han erinrar
om att dessa fragor linge dryftats
utan framging. "FN:s atomkrafts-
kommission och dess underutskott
har exempelvis hallit 6ver tva hund-
ra sammantriden, och kommissio-
nen meddelade just i gar att den ar
oférmodgen att uppna en Gverens-
kommelse till f6ljd av det benharda
motstandet fran tva av medlemmar-
na, Ryssland och Ukraina, mot for-
slag som var acceptabla fi’ir de ov-
riga nio linder spm &r represente-
rade i kommissionen.” Utrikesmi-~
nisterns kyliga forkastande av for-
handlingsférslaget skedde efter en
konferens mellan de politiska ledar-
na ur bada partierna.




[ Ar de upprepade ryska forsoken
att f& forhandlingar till sténd all- |
“varligt menade? Darom vet man na-
turligtvis ingenting. S& mycket &r
emellertid klart att Stalin inte gérna
kan tro sig vinna foérhandlingar ge-
nom svar pa ett brev till Wallace,
da han inte kan vinna dem genom
en direkt diskussion med den ame-

detta senare fall #r friga om en tak-
tisk fint &r tydligt. Sjdlva den ryska
hallningen kan mahéinda med fog

naste manadernas nederlag — framst
Italien — och skdrpningen av vis-
terns antikommunistiska hallning
har forsok att nd en tillfdllig av-
spinning genom tal om férhandlin-
gar och eftergifter varit vantade.
Likavdl kan emellertid aktionerna
betraktas som en propagandaoffen-
siv, nirmast infor de amerikanska
valen.” Om tva skilda tolkningar ar
hir knappast fréga — for-narva-
rande passar det bist att hyckla
samforstandsvilja och undvika ge-
nomskinliga ansatser att skramma.

Wallace har alltmera kommit att
framstd som en halvkommunist,
Rysslands bésta sprakror i USA. Ty-
piskt dr att #ven arbetarrorelsen,
som onskar reformer, men &r klart
antikommunistisk, i stort sett tagit
avstdnd frdn hans kandidatur. Detta
utesluter inte att en del viljare kan
lata sig luras av de ryska loften som

rikanska statsledningen; att det i |

tolkas som en retratt; efter de se- |

i 'IU.t‘lca'sta;l ‘under

ovalioner

Hr Z. Hoglund blir inte riksdags-
man, Sittet att hindra honom var
egenartat. Partikongressen, Stock-
holms stadsfullmiktige och arbetar-
kommunen uttalade s& gott som en-

mannen, Men detta fortroendevotum
foljdes inte av nominering till kan-
didat. Tvéartom var det avsett att
forebygga kandidatur, Man var nod-
sakad att deklarera . sitt fortroende

forespeglas dem = genom Wallace;
lingtan efter fred okar tillgénglig-
heten for illusioner. Pa de flesta
| amerikaner verkar sdkerligen den
' ryska taktiken motbjudande, och de
stirks i sin ovilja mot den man som
nu framst &r ett redskap for denna
taktik.

just dérfor att man icke hyste det;
ovationerna var till for att bort-
skymma utkastningen, Hr Hoglund
har sjélv stdllt spelet i den gréllaste
belysning, Om jag inte far fértro-
- endevotum, stéller jag upp mig som
kandidat, uttalade han hiromdagen.
Saken kan omskrivas pa. tva sitt.
”Om inte de som &r mot mig siger
sig vara for mig, s later jag min
 fraktion i Stockholm vilja mig trots
| partimajoritetens motstand”, dr det
ena. “Se riktigt vénliga ut, annars
smiller det”, &r det andra. Det #r
séllan ett skdmt drivs si langt. =
Ar nu allting gott och vil? Den
mest kdnde halvkommunisten blir
ju dock urstdndsatt att som riks-
dagsman driva sin stindpunkt, den
klart demokratiska majoriteten inom
partiet har fatt sin vilja fram, Trots
detta maste den uppstillda frigan
besvaras med ett bestimt nej. Forst
och frimst: hela procedurens karak-
tdr av taktiskt knep &r uppenbar.
Man har icke vigat att trotsa all
ansténdighet genom att gora Hog-

lund till riksdagsman, Men man har
icke heller vagat att klart bryta med
denna person, som under senaste tid
uttalat sig for samarbete med kom-
munismen, icke funnit nigonting
"till vénster om socialdemokratin”
och under kommunisternas appléder
lovsjungit den ryska regimen — och
som for ldngre tid sedan betecknat
det parti han nu tillhor som “ett
ruttnande lik” och talat om de so-
cialdemokratiska arbetarnas ”fiak.
tiga auktoritetstro”,

Alltsa, vid kraftmétningen mellan
hrr Erlander och Hoglund har den
férre vunnit seger, men en mycket
knapp seger, Och bada har betonat
sin enighet och sitt omsesidiga for-
troende — den man som vill stilla
kommunismen utanfér den demo-
kratiska gemenskapen och den man
som vill .samarbeta med kommunis-
men. Hr Hoglund 4r godkind som
god socialdemokrat, Ett skenforsvar
for detta kan blott astadlkommas
genom Arbetarnas bildningsfsrbunds
klassiska formulering: en socialde-
n.mkrat kan inte uttala kommunis-
tiska &sikter, ty han tillhgr ju inte
det kommunistiska partiet. Reellt
kfn det skedda inte forsvaras, Det
gor definitivt partimajoriteten an-
sYarig for hr Hoglunds halvkommu-
nism,

" hilligt sitt sirskilda fortroende for

Al v i
Huvudsaken &r emellert

. tuation som tvingat partiets m

tet till denna frédmjukelse, Den
kénnetecknas helt enkelt av att den
Hoéglundska halvkommunismen  #r
sa stark i Stockholm att partiet inte
vagar bryta med den. Demokra-~

| terna inom partiet dr beroende av |
. den halykommunistiska flygeln, Och ||

det &r detta parti som enligt vissa
av sina ledare dr ensamt skickat att

| ta upp kampen mot kommunismen!




